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O0 nrorax Beepoeeniickoro ceTeRoro KOHKypca

«The native land is famous for its talents»/«Poanas 3emJis Taganramu
CJIABHTCSI»

B coorsercrBun ¢ llonoxenuem o BcepoccHHCKOM cereBOM KOHKypce
uHoctpanHoro si3eika «The native land is famous for its talentsw/«Pomuas 3emis

TananTamu ciiaBuTcs» oT 07.09.2022 ropa u penieHHeM KOHKYPCHON KOMHUCCHUN

[TPUKA3BLIBAIO:

L. Bpyuurts jummom I[lobenmrens Beepoccuickoro cereBoro KOHKypcea
«The native land is famous for its talents»/Ponas 3emiis TamanTaMu ClIaBUTCS:

1.1. B nomunaimu «Kommax»:
[Tonexaesoit Apune, yuenune 4 xnacca KOI'OBY CIL orr Opuyw;

Cemonunoit Omsece, yuenune 6 xiracca MKOY COIIl c. Byiickoro

YPpKYMCKOro parnona;

Kaszakosy Miuwe, yuenuky 8 xmacca KOI'OAY «Kuposckuii duzmko-

MaTeMaTHYCCKUH JTULeHN»;

Mzoteesoit Omere, yuenune 9 kimacca KOI'OBY CII ¢ YUOIT nrr

CaHuypck;
1.2. B nomunarmu «Pacckasz»:

Tacaesoii Onece, yaenunne 5 xiacca KOT'OAY «l'mmuasus r. Ypxkymay;
CaepoBy Buagumupy, yuenuky 9 ximacca MAOVY «lllkona No 15

r. bnarosewencka» AMypckoi odJiacry;

Oseyxkunoii Amnne, ydenure 11 xmacca KOI'OBY CII c. Ouwmrans

boropoJickoro paioHa.
1.3. B nomunammu «Ornaiu-pecype»:

babxuny  Capemmio, yuenuky 2 wimacca MBOY  «Cpejusis
ob1eoOpazoBarcibHasl [MKOJA C  yrayONEHHLIM —HM3YYCHHEM OTHEIbHBIX

npenmeros Ne 74» ropoja Kupona;



BemuoBoii  Mapum, ydenmme 2 kmacca  MBOVY
obmeobpasoparelibHas IIKOJTa C YIIyONEHHLIM —HM3y4YeHHEM
npeameros Ne 74» ropona Kiposa;

Koporaesy Tumodero, yd4eHWKy 2  Kiacca MbBOY
obieobpazopaTenbias IIKoJa € YIUIyONEHHBIM —HM3YHEHAEM
npeamMeros No 74» ropona Kuposa,

Kporosoii Exarepuie, yuenune 2 xmacca MbBOY
obmeobpasopareibHasl  [WKona ¢ yriayOuEHHBIM  H3yYeHHEM
npeameron Ne 74» ropojia Kuposa;

Mapkosoit  Mapune, yuenunme 2 xmacca MbOVY

oOlieoOpazoBarelibHasl IIKOJA C  YIrIyON€HHBIM — H3yYeHUEM
npeameros Ne 74» ropojia Kuposa;

JlobosukoBy Bnagumupy, ydeHuky 2 ximacca MbBOY

o0ueobpazoBare)ibias IIKOJda ¢ YDIYOJNEHHBIM — H3ydCHUEM
npenmeroB Ne 74» ropona Kupoga;
TpymkoBod  Taresiie, yuenune 2 kimacca MbOY

obuieoOpazoparenplas IIKOIa ¢ YIIYOJIEHHBIM —U3y4YCHHEM
npeameron Ne 74» ropona Kuposa;

Yupkosoit  Kcenwm, yuyenmne 2 kimacca MBOVY
obureoOpazopare/pias IIKoJa ¢ yriOyOn€HHBIM — H3ydeHHEeM
npeameroB Ne 74y ropona Kuposa;

Hexpacosa Mupocnasa, ydenuka 2 kinacca MDBOY
oOmeoOpazoBarelpbHasl IIKOJa ¢ YIIOyOJIEHHBIM H3YYEHHEM
npeametoB Ne 74» ropona Kuposa;

Huxudoposa Kupuina, yuenuxa 2 xmacca MDBOY
obuicoOpazoBarciplas IIKOJIa ¢ YIIYOJIEHHBIM —M3YYCHHUCM
npeameroB Ne 74» ropojia Kuposa;

Iletpyxe  Codum, yuenunme 2  xmacca MbBOVY
obmeoOpazoBarenpHasl KoIa ¢ YIIYOIEHHBIM — HM3y4YEHHEM
npeameton Ne 74» ropoma Kuposa;

Cujroposoit  Jlapee, yuenune 2  kimacca MBOY
o0meoOpazoBaTeNpHas IIKOJIAa C  YOIYONEHHBIM — H3yYCHUCM
npeameros Ne 74» ropona Kuposa;

CmupnoBoii  Anacracuu, ywenune 2 kiacca MbBOVY
o0Ileo0pazoBaTeNibHasl IMIKOJa ¢ YrOyONEHHBIM —U3y4YEHUEM
upeameros Ne 74y ropona Kuposa;

«Cpenuss
OTJIEIBHBIX

«Cpennss
OTHEIbHBIX

«Cpesist
OT/1eJIBHBIX

«Cpestst
OTJICJILHBIX

«Cpejusist
OTHEIBHBIX

«Cpejusis
OTIeJILHBIX

«Cpenusist
OTHCIBHBIX

«Cpenusist
OTJIEJIBHBIX

«Cpejsist
OTJICIBHBIX

«Cpeisist
OTJICTIBHBIX

«Cpejuisist
OTHCIIBHBIX

«Cpejtsis
OTIEJIBIILIX

Maunkunnoi Onere, yaenuiie 8 knacca MbOVY COILII ¢. ITaceroso Kuposo-

Yeneukoro paiiona Kuposckoit obnactu.

1.4. B nomuHanuu «Buaeoporaukm:

Jleymuioit  Exarepune, BOCIHHTAHHHUIE IMOATOTOBUTCILHONW IPYIIILI
MJIOY Ne 22 r. Kuposa;

[Opxuny Makapy, BOCHMTAHHMKY  IOATOTOBHUTCILHOMA  IPYIIILI
MJOYVY Ne 22 r. Kupogsa;

Yynunosy Kupumy, yuenuky 2 xmacca MbBOY  «Cpemusis

odieobpazopareipias IIKojMa ¢ YrayOJEHHBIM — H3yYCHUCM
npeamertor Ne 74» ropona Kupoga;

OTHCIHBLIHLIX



KonoGosoit ~ Vpmme, yueHmue 3 Kjacca MbBOY
obmeobpazoparebHas IIKOIa C yrayOIEHHBIM — U3Y4EHHCM
npeameTos Ne 74» ropoza Kuposa;

Komobosy  Bmamy, — Y4EHHKY 3 kmacca MBOY
obmeobpaszoBarenpias MKona ¢ yIIyOIEHHBIM ~ M3YYECHUEM
npeameron Ne 74» ropona Knposa;
| Jleymmunoii Anckcamjpe, ydemuue 4 iracca MBOY
obmeobpazosaresbyas  MIKona € yIiyOIEHHEIM ~ M3YUCHHUEM
npemmeroB Ne 74» ropoza Kuposa;

Mskmmey  AJlekcanapy, ydeHuue 4 Kiacca MBOVY
obGieobpasoBare/ibHas  Koma ¢ YrIyONEHHBIM  HM3YHdeHHCeM
npeaveron Ne 74» ropona Kupoga;

Penmnsmoit  Bappape, ydemuue 4 kmacca  MBOY
o6eo0pasoBaTenbiasi 1Kona ¢ YrIyOISHHBIM — M3y4CHIEM
npeameros Ne 74» ropoja Kuposa;

Dcaynopoil  [lonuue, yduenmume 4  Krmacca MBOY
o0leobpasoBaTebas WKoMa ¢  YIIyONEHHBIM —H3Y4EHHCM
npenmeroB Ne 74» ropojia Kuposa;

[Opxumoit ~ Tauwcun, — ydenuue 4  Kjacca MBOVY
oGieobpazosaTenbias IIKoja ¢ YrayOn€HHeIM — HM3YHCHHCM
npenmeros Ne 74» ropojia Kuposa;

Jlenncopoii [lonuHe, yueHuIle S Kiacca KOI'OAY
r. Kuposo-Yenelka»;

Komeesy Mpany, yyeHuky 5 Kjacca KOI'OAY
r. Keposo-Yenenka»;

Tonosunoii Ilonune, ydenune 6 Kracca
r. Kupono-Yernenka»;

Tpyxunanoil Codun, ydenurne 6 Kmacca
r. Kuposo-Yeneuxar;

Veaposoii Bukropuun, ydeHuue 6 Kiacca

—

. Kuposo-Yenerkay;

Mensenkosoii [Tonune, ydeHuue 6 Kiacca
. Kuposo-Yerierka;

Urnarbesy Tumodero, ydeHUKy 6 Kiacca
. Kuposo-Yenenxa»; ,

Tpepunosy [Janwry, ydeHuKy 6 kmacca
. Kuposo-Yenenka;

[Tpocsupuny Knpuiry, y4E€HHKY 6 xKJacca
. Kmposo-Yernenka,
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«mmuazus Ne 1

«Cumpazust Nel

KOI'OAY «l'mmuazus Nel

KOI'OAY «l'umnaszus Nel

KOTI'OAY «I'mmuazust Nel

KOI'OAY «l'umuaszus Nel

KOI'OAY «['umnaszust Nel

KOI'OAY «'mmuaszus Nel

KOI'OAY «l'umnazus Nol

[umxanon Codun, yaennue 5 kiracca MBOY COI Nel§ r. Kuposa;

DcaylioBoi Codre, yweHunme 7  Kiacca
obuiecobpazoBarenbias 1IKOTa ¢ yrIyOnEHHBIM — HM3Y<ICHIEM
npeameros Ne 74» ropopa Kuposa;

MBOVY «Cpemusist

OTHCILHBIX



Yepusapuuoi Imuinu, yaenurp! 7 k1acca MbOY COII ¢ YHOIT Ne 58
r. Kuposa; .

CmuproBoit Anactacuu, ydenune 8 knacca, MBOY «MmuoronpohuibHbIH
et . Knposo-Yemnenkay,

Kynépoit VipsiHe, y4eHHIlE 10 KJjacca MBOY «Cpenusist
obmeobpazoBarenpHas [IKONA C YIOyOIEHHLIM —HW3YYEHHCM  OTACILHBIX
npeameroB Ne 74» ropojia Kuposa;

Yynunosoit Kcenum, yuenmne 10  kiacca MBOY «Cpeuisist
obmeoOpasoBatenpHast IIKOJA C YIIYONEHHBIM W3YYEHHEM OTHEIBHBIX
npenmeros Ne 74» ropona Kuposa;

B nomunanuu «IIpesenrarms»:

Mopo3zosoii une, yuenue 5 kimacca MKOY OOII x. Kapmankuno
Kunsmesckoro paitona;

Cumonosoit Kcenun, yuenune 8 xmacca MKOY COIII ¢ YHUOII
A. Crynoso Ciodojickoro paiiona;

Havnukosor Asmne, yyenune 11 xnacca MBOY «COII Ne 20» ropona
Kuposa.

Qomuneix [enucy, cryaenty 2 kypca, rpymna TM-21 KOI'TIOBY
«KupoBsckuil aBHAIIMONHBIN TEXHIKYMY.

1.5, B nommumanuu «Pucymox»:

3opunoi Cepadume, BOCIATAHHIIE [TOATOTOBUTEILHOM rpyiis MIKJIOY
nerckuit caj «Konocox» c. [Taceroso Kupogo-Yernenkoro paiiona;

l"onunoit Codre, yaennne 3 knacca MOAY «l'umuaszus um. A. 'punay
ropojaa Kupoga;

Jyxunpix TTonune, yuenune 7 knacca KIBOVY «Kenesnoropekas mkoia
Ne 1I» r. HKenesznoropck KpacHosipckoro kpasi;,

Cycnonaposoit Anacracuu, ygenune 11 xracca MBOVY Beuepnsas mxona
r. Kupoga.

2. Bpyuuts nuniom mpusepa 2 crereHn BeepoccHiickoro ceTeBoro KoHKypea
«The native land is famous for its talents»/«Popnas semis TajzanTamu
CIIABHTCSIY

2.1. B pomuuamun «Kouiaxon:

Muxainosoi Bapsape, yuenune 1 xktacca MBOY COIL C YHUOIT Ne 60
r. Kuposna;

["arapunosoi 10muu, yuennne 7 kinacea, KOI'OBY CIII ¢ YHUOII r. Kupc;

Botineimkoi Anne, yaenune 9 knacca KOI'ObY CIII ¢ YUOIT r. Kupe.
2.2. B nomunaumnu «Pacckaszy:

3pipstHOBOHM Enmzasere, yuenune 5 kracca MKQVY COII ¢ YUOII um.
B.W. Jlecsatkona;

2.3. B nomunaumm «Brieoponuky»:

Tonmauesoit Hemnu, yaennie 4 xiracca MBOY 11O 39 um. A.A. Poroxuna
r. Tyna;

[03enac Annce, yyenuue 6 xacca MBOY COIII Ne 18 r. Kuposa.

2.4. B nomunamuu «Ilpeserrarush»:

Ocoxuny HMpany, yuenuky 7 xmacca KOI'OBY CILI ¢ YMOII mrr
CaHuypck;



Ulupokosoii Bapsape, yuenmne 9 wmacca KI'BOVY  «Aumuckas
MapuuHcKas skeHCKasi THMHA3Us - MHTepHAT» . Aunnck Kpacnospckoro kpas;

MamnukoBoi fHe, yuenune 9 kiacca KI'BOY «Auunckas Mapuuuckas
KEHCKasi TMHMHa3us - HHTepHa™ I. AunHck KpacHosipekoro kpas;

CutnukoBy Ceprero, crTyaeHty 3 kypc, rpymna A-32 KOITIOAY
«Kuposcxuit ABTonopoxubiid TexHukym».

2.5. B nomunanuu «PHCYHOK:

Krynésoii Anéne, yuenmue 6 kmacca MKOY COI c. Byiickoro
YpyMcKoro paiona.

3. Bpyuure gumiom npmsepa 3 cremenu Bcepocceuiickoro ceresoro
konkypca «The native land is famous for its talentsy/«Poqmas 3emist Tanantamu
CIIABUTCSIY :

3.1. B nomunamuu «Kommax:

Metenésoit Mapmw, yaennne 7 xmacca MBOY CONI ¢ VHOIL
«Kene3HOHOPOKULIH 00pasoBaTENLHBIH EHTPH T. Kupoga;

Kyxosoit lapse, yuenune 6 wiacca MBOY «Cpejiusist mkosa NeSy
r. CinoGojickoro;

Cujoposoit Aune, ydennue 9 knacca @umunan MBOY COIII ¢. [amumo
«OOIII 1. Kysaxym» Adanacsesckoro paitona;

Cunoposy Kupuiuy, yuenuky 8 kiiacca  MKOY OOIII 1. Bessosmoe
[Imxanckoro paiiona.

3.2. B nomunanuu «Pacckaszy:
Munnumyianoi @upyse, yuenune 5 wiacca MKOY COIII c. Hosas
Cmanin;
Pakurunoit Mupocnase, yuenune 7 xnacca MBOY COIIL ¢ YUOIT Ne 52
. Kuposa.
3. B nomunanum «Bugeoponuky:
Lloii Marsero, yaennxy 7 xiracca MBOY 11O 39 um. A.A. Porosuiia

r. Tyna.
3.4. B nomuuanuu «lIpezenTamusy:

DomuHbix Anmune, yqernne 9 kmacca  MBOY «COII ¢ VUOIT 58»
r. Kupoga;

Hoxxunoit Ionune, yuernne 10 xmacca KTBOY «Aunmckas Mapuwurickas
KEHCKast THMHA3Ks - MHTepHaT . AumHck KpacHosipekoro kpas;

Cumonory Wsany, crymenty 2 xypea, rpynma TM-21 KOI'TIOBY
«KnpoBsckuil aBHalmOHHEIN TEXUUKYMY.
4. Bpyunts bnarojapuocts 3a HOJroToBKY Oosiee 10 noGemureneii
Beepoccuiickoro ceresoro xomxypca «The native land is famous for its
talents»/«Pojinast 3emilst TamanTaMu ClaBUTC:

CmonbuukoBoii Hatanbe BeHMaMHHOBHE, 3aMecTHTEIIO JIUPEKTOPA,
yauTemo  anrimickoro sseika MBOY  «Cpennsisi  obuieo6pazosatelibiias
IIKOJIA ¢ yTIIyOJIEHNBIM H3YYCHHEM OTJENBHBIX HpenMeToB No 74y ropojia
Kupoga,

Terepunoit  Ombre  AdanacbeBne, yUYHTEN:0 AHIIMICKOrO  SI3bIKA
KOI'OAY «I'umnasus Nel r. Kuposo-Uenernkay.

tad



5. Bpyunrs brarogaprocts KOI'OAY AI1O «MPO Kuposekoit obrmactiy 3a
BBICOKHH TIPOQECCHOHANN3M U KOMICTEHTHOCTh B KA4eCTBE WICHOB JKIODH
Bcepoccuiickoro KOHKYpca HHOCTPaHHOro s35IKa «The native land is famous for
its talentsy/«PomHas 3emsl TaJaHTaMK CIaBUTCS»

O6cexonoii Epremmu  OneroBHe, METOMLHUCTY KaeIpbl CHEHHAJILHOTO
(KOPPEKIMOHHOIr0) M MHKIIO3UBHOIO o6pa3zoBaHus, yYHTCIIO-JIOrOIIELY
JIOTIKOJLHBIX M IIKOIBIBIX 00Pa30BATC/IBHBIX YUPEHKICIHNT;

Koxwuuoit Euene Cepreesiie, yuuremo umocrpannoro ssbika MbOY
«COIII Ne 20» ropona Kuposa;

Ionymxunoit [D'ynsuagak @Pops3aHOBHE, CTapuicMy IIPCHOj@BATEIIO
kadenpel  npenMetrueix obsacret KOI'OAY JIIIO  «Mucruryr pa3Burus
oOpazosanus Kuposckoit o0iactuy;

[labanwaol Taresiie AJCKCamJIPOBHE, YUHTEIIO AHIVIMACKOIO S3bLIKa
MKOY COIL Ne7 r. Cnobojickoro.

0. Koirrpoiih 32 UCIOJIEHHEM IPUKa3a BO3JIOKUTE 11a U.0. LIPOPEKTOpa 10
nay4anoi u uinosauronnoi padore O.B. Kazapunosy.

Pexrop H.B. Cokoulosa



